
Cuve de liquides

Digesteur
∅ic min = 22,94 m
∅ic max = 23,04 m
∅er = 23,92 m
hp = 6,00 m

Post-digesteur
∅ic min = 22,94 m
∅ic max = 23,04 m
∅er = 23,92 m
hp = 6,00 m

Stockage de digestat
∅ic min = 30,03 m
∅ic max = 30,10 m
∅er = 30,98 m
hp = 6,00 m

Extension
Trémie
d'alimentation
solide 96 m³ avec
Vogelsang PreMix

Trémie d'alimentation
solide 96 m³ avec
Vogelsang PreMix

Zone de maintenance à hauteur
des vis.
1,20x 5,00 m
1 des 2 zones doît être libre
de toute construction fixe.

Local
technique

Puits à
condensat

Puits de collecte
des effluents

d'ensilage

Local de
distribution
de chauffage

Distribution
de biométhane

Transformateur

Unité
d'épuration
de biogaz

Zone de
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2,44 x 3,00 m
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Pompe
Lagune

Compresseur

Chaudière

W+B3R2060-601MA1
W+B3R2060-601MA1.1

W+B3A2312-648EA1
W+B3LZS2316-629BL2

W+B3PZS2313-641B1

W+B3R2062-603MA1
W+B3R2062-603MA1.1

W+B3A2060-634PG2

W+B3R2064-605MA1
W+B3R2064-605MA1.1

W+B3R2066-607MA1
W+B3R2066-607MA1.1

W+B3PS080-635BP1
W+B3MH500-636MA1
W+B3GS500-636BG1

W+B3TT2062-638XG1

W+B3V080-625MA2
W+B3LS102-6-632BG1-3

=BGAA+PZT900-409BP1

W+P2P2200-411MA1
W+P2LZS2200-412BL2

W+B1LS102-6-532BG1-3

W+B3LT2060-634BP1

C1

W+P1P2100-391MA1
W+P1LS2100-392SF3

W+P1P2100-391MA1.1

W+UVVG1
W+UVVG1.1
W+UVVG1.2

W+DBSF2+E01-1QB1
W+DBSF2-59DBSF2

W+DBSF2-59.1DBSF2
W+DBSF2-59.2DBSF2

W+DBSF1+E01-1QB1
W+DBSF1-59DBSF1

W+DBSF1-59.1DBSF1
W+DBSF1-59.2DBSF1

W+A500
W+A500.1
W+A500.2
W+A500.3

W+BGAAM.2
W+BGAAM+E03-364A3
=BGAAM+BGA_BGAA-456WKP1
W+BGA-58XD1
=BGAAM+OUT-765WA2

Armoire
électrique

R1,R2,R3,R4,R5,
R7,R8,R9,R11,
R12,R13,R14,R15,
R17,R18,R29,R30,
R31,R32,R40,R41

R3 R1

R4 R2

R5 R13

R8

R9

R11

R12

R17

R18

R27
R28

R29
R30

R35

R14 R15

DescenteZone plate Descente

Espace
pour vis

W+FL1A700
W+FL1A700.1
W+FL1A700.2

Torchère

W+B3P2070-621M1
W+B3FT2070-623PG1.1
W+B3FT2070623PG1
W+B3LS2075-650BL2

W+B1A2312-548EA1
W+B1LZS2316-529BL2

W+B1PZS2313-541B1

W+B1R2060-501MA1
W+B1R2060-501MA1.1

W+B1V080-525MA2

W+B1R2062-503MA1
W+B1R2062-503MA1.1 W+B1R2064-505MA1

W+B1R2064-505MA1.1

W+B2R2064-555MA1
W+B2R2064-555MA1.1

W+B2LS102-6-582BG1-3

W+B2R2062-553MA1
W+B2R2062-553MA1.1

W+B2R2060-551MA1
W+B2R2060-551MA1.1

W+B2A2312-598EA1
W+B2LZS2316-579BL2

W+B2PZS2313-591B1

W+B2V080-575MA2

R40

R41

R7,27,35

Zone de
maintenance
2,00 x 6,50 m

R31
R32

10,00

=BGAA+PT266-406BP1
=BGAA+VC900-428WKH1
=BGAA+MV900-418WKH1

=BGAA+TT802-406WBT2
=BGAA+PT801-406WBP2

W+A1400-59A1400

LI

LI

LI

Zone de
maintenance
2,44 x 3,00 m

Zone de
maintenance
2,00 x 6,50 m

LI

W+B2PZS2313-591B1

Tracé du circuit de puissance

Tracé du circuit de commande

Mise à la terre

Plaque d'équipotentialité

Connecteur en croix

Øic = diamètre intérieur cuve
Øer = diamètre extérieur radier
hp = hauteur paroi

Ventilateur de bâche

Purge de bâche

Niveau de gaz cuve

Câble No.

Légende

Fourreau de réserve
R7

Remarques:
Le dessin est valable en liaison avec la liste des câbles
et la liste des fourreaux de réserve.

Poste
d'injection

=BGAAM+BGEA-551WA1
=BGAAM+BGEA-551WA2
=BGAAM+UVBGEA-550WX101

R28

Modifications

Révision Date Vérif. Modification

0.0 22.01.2020 Scre Erstellung ELT-Plan
0.1 31.01.2020 Scre Ablauf vor Flüssigeintrag hinzugefügt
0.2 11.02.2020 Scre Leerohre angepasst

0.3 14.02.2020 Scre
Neuen Tiefbauplan eingefügt, Höhen Komponenten hinzugefügt, Erdung
und Kabeltrassen für Nachverdichter angepasst, R35 angepasst

0.4 19.02.2020 Scre
Kondensatschacht und Lagunenpumpe verschoben, Erdung und
Kabeltrassen angepasst, R9 verschoben

0.5 03.03.2020 Scre Mauer am FSE angepasst, Schaltschrank Flüssigbehälter verschoben

0.6 04.03.2020 Scre
Nachverdichter und Biomethanweiche verschoben, Kabeltrassen und
Erdung angepasst

0.7 16.03.2020 Scre
R26 angepasst, R28.1/28.2/40/41 hinzugefügt, Details hinzugefügt und
angepasst

0.8 24.04.2020 Scre

Neues Modell für BGAA und Flüssigeintrag eingefügt, Wartungsbereich an
BGAA hinzugefügt und angepasst, Biomethanweiche verschoben,
Technikraum angepasst, Erdung angepasst, Beschriftung Behälter
angepasst, Mauer am PreMix entfernt, Kabelnummern Behälter angepasst

0.9 29.05.2020 Scre Fundament BGAA angepasst, Erdung angepasst
0.10 27.07.2020 Scre Kondensatschacht verschoben, Erdung angepasst

0.11 24.08.2020 Osti
Heizkessel, Nachverdichter und Biomethanweiche verschoben und Höhe
OK Fundament angepasst

0.12 27.08.2020 Osti/Scre
Kondensatschacht verschoben, Leerrohr R9, R29, R30 verschoben,
Darstellung Flüssigkeitsbehälter aktualisiert

0.13 03.09.2020 Osti Leitungen zu allen Komponenten angepasst
0.14 27.10.2020 Fada/Scre Kabelnummern angepasst, Leerohre auf neuen Standart angepasst
0.15 24.11.2020 Scre Kabelnummern angepasst

Détail Conducteur d'équipotentialité
Échelle: 1:100
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BIO'GAZ GDC SAS
5 grande rue
10170 Les Grandes-Chapelles

Lieu-dit "La Taverne"
Section ZR, parcelle n° 29p
10170 Les Grandes-Chapelles

Plan d'exécution

P130000079

Unité de méthanisation des Grandes-Chapelles

Tracé de câbles 1.4

1/1

1:200
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Détail: Conduite vers la poste d'injection
Échelle: 1:200
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